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PROJET DE LOI WETSONTWERP
houdende instemming met 

het Aanvullend Akkoord tussen 
het Koninkrijk België en de Europese 
Organisatie voor de veiligheid van de 

luchtvaart bij het Internationaal Verdrag 
tot samenwerking in het belang van 

de veiligheid van de luchtvaart “Eurocontrol” 
van 13 december 1960, inzake de voorrechten 

en immuniteiten van de Organisatie, 
en zijn Gemeenschappelijke Verklaring, 

gedaan te Brussel op 17 juli 2006 

portant assentiment à l’Accord entre 
le Royaume de Belgique et l’Organisation 

européenne pour la sécurité de la navigation 
aérienne sur les privilèges et immunités 

de l’Organisation complémentaire
 à la Convention internationale 
de coopération pour la sécurité 

de la navigation aérienne “Eurocontrol” 
du 13 décembre 1960, 

et sa Déclaration commune, 
faits à Bruxelles le 17 juillet 2006 
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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné le présent projet de loi 

lors de sa réunion du 4 juillet 2012.

I. — EXPOSÉ DU REPRÉSENTANT DU VICE-

PREMIER MINISTRE ET MINISTRE DES AFFAIRES 

ÉTRANGÈRES, DU COMMERCE EXTÉRIEUR ET 

DES AFFAIRES EUROPÉENNES

Le représentant du vice-premier ministre et ministre 

des Affaires étrangères, du Commerce extérieur et des 

Affaires européennes indique qu’Eurocontrol est une 

organisation internationale gouvernementale qui depuis 

le début des années 1960 s’occupe de la coopération 

internationale (en Europe) dans le domaine de la sécu-

rité et du contrôle aérien. L’organisation compte actuel-

lement 38 États membres européens, dont la Belgique 

depuis l’origine. Selon la Convention Eurocontrol (l’acte 

de création de l’organisation) du 13 décembre 1960, 

entrée en vigueur le 1er mars 1963, et modifi ée depuis 

à plusieurs reprises, le siège de l’organisation est à 

Bruxelles.

Le statut juridique de l’organisation, de même que les 

privilèges et immunités qui doivent lui être accordés, ont 

été repris dans la Convention Eurocontrol elle-même de 

manière à ce que chaque État partie où s’établirait un 

établissement Eurocontrol serait tenu d’accorder à cet 

établissement sur son territoire les facilités mentionnées 

dans la Convention. Ces facilités sont les privilèges 

et immunités habituels qui sont accordés, en vertu du 

droit international public et du droit coutumier, aux orga-

nisations internationales gouvernementales. Il n’était 

donc pas nécessaire pour l’organisation de conclure 

à l’époque un accord de siège bilatéral avec les pays 

hôtes (dont la Belgique) où elle avait ses différents 

établissements et installations.

Le présent Accord, qui a été signé à Bruxelles le 

17 juillet 2006, précise un certain nombre de privilèges 

et immunités qui n’ont pas été prévus par la Convention 

Eurocontrol et qui sont accordés par la Belgique pour 

le bon fonctionnement de l’Organisation.

II. — DISCUSSION

Mme Daphné Dumery (N-VA) demande quels seront 

les effets de la rétroactivité de l’accord jusqu’en 2006 

en matière de récupération de l’impôt sur le revenu 

pour le personnel d’Eurocontrol. Les impôts versés leur 

seront-ils remboursés?

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken 

tijdens haar vergadering van 4 juli 2012.

I. — UITEENZETTING VAN DE 

VERTEGENWOORDIGER VAN DE VICE-

EERSTEMINISTER EN MINISTER VAN 

BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE 

HANDEL EN EUROPESE ZAKEN

De vertegenwoordiger van vice-eersteminister en 

minister van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel 

en Europese Zaken geeft aan dat Eurocontrol een inter-

nationale gouvernementele organisatie is die sinds het 

begin van de jaren 1960 instaat voor de internationale 

samenwerking (in Europa) inzake de veiligheid en de 

luchtverkeersleiding. De organisatie telt momenteel 

38 Europese lidstaten, waaronder België sinds de op-

richting. Overeenkomstig het Eurocontrol-Verdrag (de 

oprichtingsakte van de organisatie) van 13 december 

1960, dat op 1 maart 1963 in werking is getreden en dat 

sindsdien herhaaldelijk werd gewijzigd, is de hoofdzetel 

van de organisatie in Brussel gevestigd.

Het juridisch statuut van de organisatie, alsook de 

voorrechten en de immuniteiten waarover zij moet 

beschikken, werden opgenomen in het Eurocontrol-

Verdrag zelf; daaruit volgt dat elke lidstaat waarin zich 

een Eurocontrol-vestiging bevindt, aan die vestiging op 

zijn grondgebied de in het Verdrag bepaalde faciliteiten 

moet toekennen. Die faciliteiten omvatten de gangbare 

voorrechten en immuniteiten die aan de internatio-

nale gouvernementele organisaties worden verleend 

op grond van het internationaal publiek recht en het 

gewoonterecht. Voor de organisatie was het indertijd 

bijgevolg niet nodig een bilateraal zetelakkoord te slui-

ten met de gastlanden (waaronder België) waar haar 

verschillende vestigingen en installaties zich bevonden.

Dit Akkoord, dat op 17  juli 2006 in Brussel werd 

ondertekend, preciseert een aantal voorrechten en im-

muniteiten waarin het Eurocontrol-Verdrag niet voorziet 

en die België toekent met het oog op de goede werking 

van de organisatie.

II. — BESPREKING

Mevrouw Daphné Dumery (N-VA) vraagt naar de 

gevolgen van de retroactieve kracht van het Akkoord (tot 

in 2006) inzake de terugbetaling van de inkomstenbe-

lastingen die de medewerkers van Eurocontrol hebben 

betaald. Zullen zij de betaalde belastingen terugkrijgen?
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Par ailleurs, pourquoi a-t-on opté, pour ce person-

nel, pour le statut diplomatique et non pour le statut de 

fonctionnaire international?

Le représentant du ministre précise que compte 

tenu de la longue période qui s’écoule souvent entre la 

signature et la ratifi cation de l’accord, il est d’usage de 

prélever l’impôt. En ce qui concerne les impôts indirects, 

par exemple, les contribuables concernés pourront 

ensuite réclamer les impôts payés à l’administration 

fi scale sur la base de la présentation de factures.

L’orateur souligne par ailleurs que le personnel 

d’Eurocontrol n’a pas le statut diplomatique mais bien 

le statut de fonctionnaire international. Ce statut octroie 

une immunité très limitée et pas d’exonération fi scale. 

Le statut diplomatique, tel qu’octroyé aux représentants 

des États en vertu de la Convention de Vienne, est 

uniquement conféré aux personnes dirigeant une ins-

titution internationale. Une disposition est prévue dans 

le présent Accord car le statut diplomatique n’était à 

l’origine pas conféré au directeur général d’Eurocontrol.

Mme Daphné Dumery (N-VA) introduira une question 

écrite au ministre pour savoir à combien s’élèveront les 

remboursements faits par l’administration fi scale.

III. — VOTES

Les articles 1er et 2, ainsi que l’ensemble du projet de 

loi sont successivement adoptés à l’unanimité.

 Le rapporteur, Le président,

 Kristof  François-Xavier

 WATERSCHOOT de DONNEA

Voorts rijst de vraag waarom men ervoor heeft geop-

teerd dat personeel diplomatieke status te verlenen, en 

niet de status van internationaal ambtenaar.

De vertegenwoordiger van de minister antwoordt 

dat het gebruikelijk is belastingen te heffen in de vaak 

lange periode die verloopt tussen de ondertekening en 

de bekrachtiging van een akkoord. Met betrekking tot de 

indirecte belastingen bijvoorbeeld zullen de betrokken 

belastingplichtigen vervolgens de betaalde belastingen 

van de belastingadministratie kunnen terugeisen als ze 

de door hen betaalde facturen indienen.

Voorts beklemtoont de spreker dat het personeel van 

Eurocontrol geen diplomatieke status heeft, maar wel 

degelijk over de status van internationaal ambtenaar 

beschikt. Dankzij die status hebben zij wel een zeer 

beperkte immuniteit, maar komen zij niet in aanmerking 

voor belastingvrijstelling. De diplomatieke status die 

krachtens het Verdrag van Wenen wordt verleend aan 

de vertegenwoordigers van de Staten, geldt alleen voor 

de leidinggevende personen van een internationale 

instelling. In dat verband voorziet dit Akkoord in een spe-

cifi eke bepaling, aangezien de directeur-generaal van 

Eurocontrol aanvankelijk geen diplomatieke status had.

Mevrouw Daphné Dumery (N-VA) geeft aan dat zij 

de minister een schriftelijke vraag zal stellen over de 

bedragen die de belastingadministratie zal terugbetalen.

III. — STEMMINGEN

De artikelen 1 en 2, alsook het gehele wetsontwerp, 

worden achtereenvolgens eenparig aangenomen.

 De rapporteur, De voorzitter,

 Kristof  François-Xavier

 WATERSCHOOT de DONNEA

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


